Bedienungsanleitung

A GOSSEN METRAWATT

METRALINE PRO-TYP EM I/11/111

1- und 3-phasiger Prifadapter zum Priifen von E-Ladepunkten
mit dem PROFITEST MTECH+ und MXTRA T At 1e




Offnen des Gerétes / Reparatur

Das Gerat darf nur durch autorisierte Fachkréafte gedffnet werden,
damit der einwandfreie und sichere Betrieb des Gerates gewahr-
leistet ist und die Garantie erhalten bleibt.

Auch Originalersatzteile dirfen nur durch autorisierte Fachkréfte
eingebaut werden.

Falls feststellbar ist, dass das Gerét durch unautorisiertes Perso-
nal gedffnet wurde, werden keinerlei Gewahrleistungsanspriiche
betreffend Personensicherheit, Messgenauigkeit, Konformitat mit
den geltenden SchutzmaBnahmen oder jegliche Folgeschaden
durch den Hersteller gewahrt.

Riicknahme und umweltvertréagliche Entsorgung

Bei dem Gerat handelt es sich um ein Produkt der Kategorie 9
nach ElekiroG (Uberwachungs- und Kontrollinstrumente). Dieses
Gerét fallt unter die RoHS-Richtlinie. Im Ubrigen weisen wir darauf
hin, dass der aktuelle Stand hierzu im Internet bei
www.gossenmetrawatt.com unter dem Suchbegriff WEEE zu fin-
den ist.

Nach WEEE 2012/19/EU und ElektroG kennzeichnen
wir unsere Elektro- und Elektronikgerate mit dem ﬁ
nebenstehenden Symbol nach DIN EN 50419.

Diese Geréte durfen nicht mit dem Hausmull entsorgt
werden.

Bezlglich der Altgerate-Ricknahme wenden Sie sich bitte an
unseren Service, Anschrift siehe letzte Umschlagseite.

Sofern Sie in Ihrem Gerat oder Zubehor Batterien oder Akkus ein-
setzen, die nicht mehr leistungsfahig sind, missen diese ord-
nungsgemal nach den glltigen nationalen Richtlinien entsorgt
werden.

Batterien oder Akkus kénnen Schadstoffe oder Schwermetalle
enthalten wie z. B. Blei (PB), Cd (Cadmium) oder Quecksilber
(Hg).

Das nebenstehende Symbol weist darauf hin, dass Batte-

rien oder Akkus nicht mit dem Hausmuill entsorgt werden ﬁ
durfen, sondern bei hierflr eingerichteten Sammelstellen
abgegeben werden missen. Pb Cd Hg
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Allgemeine Hinweise

Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor dem Gebrauch Ihres Gerates sorgfaltig und vollstandig.
Beachten und befolgen Sie diese in allen Punkten. Machen Sie die Bedienungsanleitung allen
Anwendern zuganglich.

Symbolerklarung

c € Dieses Produkt erfillt die Richtlinien gemaR 89/336/EWG

& Warnung vor Sachschaden - Sicherheitshinweise sind unbedingt einzuhalten.

o Warnung vor Personenschaden - Sicherheitshinweise sind unbedingt einzuhalten.
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Grundlegende Sicherheitshinweise

Gewadbhrleistung

Eine Gewadhrleistung in Bezug auf Funktion und Sicherheit erfolgt nur, wenn die Warn- und
Sicherheitshinweise in dieser Bedienungsanleitung beachtet werden.

Fiir Personen- oder Sachschaden, die durch Nichtbeachtung der Warn- und Sicherheitshinweise
eintreten, haftet die GMC-I Messtechnik GmbH nicht.

Bestimmungsgemalie Verwendung

Der Prufadapter METRALINE PRO-TYP EM I/I1/I11 ist ausschlieRlich fir die Durchfihrung von DIN
VDE 0100-600/DIN VDE 0105-100-Prifungen zur Wirksamkeit von SchutzmaRnahmen an
Ladesaulen fir Elektrofahrzeuge mit Anschlussbuchse Typ 2 (Mode 3 Laden) bestimmt. Dazu
stellt der Prifadapter METRALINE PRO-TYP EM I/11/11l die Verbindung zwischen Lades&ule und
PROFITEST MASTER (PROFITEST MTECH+ und MXTRA) her. Eine Verwendung zu anderen
Zwecken ist nicht zuldssig.

Insbesondere diirfen die Messbuchsen und die Schuko-Steckdose nicht verwendet werden, um
elektrische Lasten an die Ladesdule anzuschlieBen.

Prifung durch Elektrofachkréfte nach Betriebssicherheitsordnung und TRBS1203
Nur qualifizierte und geschulte Elektrofachkrafte diirfen den Prifadapter METRALINE PRO-TYP
EM I/11/111 einsetzen.
Qualifizierte und geschulte Elektrofachkrafte erfiillen folgende Anforderungen:
e Kenntnis der allgemeinen und speziellen Sicherheits- und Unfallverhiitungsvorschriften
e Kenntnis der einschlagigen elektrotechnischen Vorschriften
e Ausbildung in Gebrauch und Pflege angemessener Sicherheitsausriistung
e Fahigkeit, Gefahren in Zusammenhang mit Elektrizitat zu erkennen

A

Warnung!

Gefahr!

Der Priifadapter METRALINE PRO-TYP EM I/II/1ll darf nur verwendet werden, um DIN VDE 0100-
600/DIN VDE 0105-100-Priifungen an Ladesaulen fir Elektrofahrzeugen mit Anschlussbuchse
Typ 2 (Mode 3 Laden) durchzufiihren.

Das Gerat darf ausschlielRlich in Verbindung mit den PROFITEST Geraten (DIN VDE 0413)
verwendet werden!

Ein Betrieb von elektrischen Lasten an den Messbuchsen oder der Schuko Steckdose ist nicht
vorgesehen und kann zu schweren Sach- und Personenschaden flihren!
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Produktiibersicht
Lieferumfang

e Prifadapter METRALINE PRO-TYP EM I/II/1II
e Bedienungsanleitung

Aufbau des Gerdts METRALINE PRO-TYP EM | (Z525F)

Erklarung
1. Drehschalter Fahrzeugzustand (CP)
und Buchse CP SIGNAL zur Auswertung des PWM-Signals
Drehschalter Kabel (PP)
Messbuchsen (PE, N, L1, L2, L3)
LEDs zur Phasenanzeige
Stecker Typ Il flir Ladestationen
Zusatzlich Stecker Typ | oder chinesischer Stecker bei METRALINE PRO-TYP EM 1l (Z525H)

Sk v

Zusatzlich Schuko-Steckdose bei METRALINE PRO-TYP EM Il (Z525G)



Bedienungsanleitung Prifadapter METRALINE PRO-TYP EM I/11/111
Inbetriebnahme

Allgemeines

AN

Warnung!

Gefahr!

Vor der Inbetriebnahme sollte der ordnungsgemale Zustand des Priifadapters METRALINE PRO-
TYP EM I/11/1ll Gberpruft werden. Bei Beschadigung darf das Gerat nicht verwendet werden.

Das Gerat darf ausschlielRlich von geschultem Fachpersonal eingesetzt werden.

Anschluss eines PROFITEST MASTERs (PROFITEST MTECH+ und MXTRA)

Der Prifadapter verfiigt iber Messbuchsen (3) (METRALINE PRO-TYP EM |) oder eine Schuko-
Steckdose (7) (METRALINE PRO-TYP EM Il), an die ein PROFITEST MASTER angeschlossen werden
kann. Zum Testen einer Ladestation darf die maximale Belastung der Anschliisse nicht
Uberschritten werden (230 V, max. 13 A).

Beachten Sie beim Anschluss des PROFITEST MASTERs die Anweisungen des Herstellers.

Anschluss des Priifadapters METRALINE PRO-TYP EM I/1I/1ll an einer Ladestation.

Zum Anschluss an einer Ladestation verfligt das Gerat (iber einen Stecker Typ 2 (5) (METRALINE
PRO-TYP EM I/11) oder Uber einen zusatzlich austauschbaren Priifstecker (6) (METRALINE PRO-TYP
EM 1l1). Dieser kann mit der Ladestation verbunden werden. Dazu muss ggf. eine Autorisierung an
der Ladestation erfolgen.

VDE-Priifung an Ladestationen mit Hilfe des Priifadapters METRALINE PRO-TYP EM I/11/1ll
Mit Hilfe des Prufadapters METRALINE PRO-TYP EM I/II/lIl konnen VDE-Priifungen an
E-Ladestationen gemaR IEC 61851 in Verbindung mit den Priifgeraten PROFITEST MTECH+ und
PROFITEST MXTRA durchgefiihrt werden.

Der Prifadapter hat dabei die Aufgabe, durch Simulation eines Elektrofahrzeugs einen
Ladevorgang auszuldsen. Nur auf diese Weise wird die Steckdose der Ladestation
spannungsfihrend und kann mit den Priifgeraten PROFITEST MTECH+ und PROFITEST MXTRA
getestet werden. Dazu stellt der Priifadapter folgende Funktionen zur Verfliigung:

Fahrzeugsimulation (CP)

Gemal IEC 61851 kdnnen die Zustande A, B, C und E simuliert werden. Die verschiedenen
Fahrzeugzustande werden lber den Drehschalter (1) eingestellt.

Zustand A kein Fahrzeug angeschlossen

Zustand B Fahrzeug angeschlossen, aber nicht bereit zum Laden

Zustand C Fahrzeug angeschlossen, bereit zum Laden, Beliiftung des Ladebereichs nicht gefordert
Zustand E Fehler - Kurzschluss CP—PE (iber interne Diode
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Kabelsimulation (PP)

Es konnen die verschiedenen Codierungen fiir Ladekabel mit 13 A, 20 A, 32 A und 63 A simuliert
werden. AuBerdem ist es moglich, den Zustand , kein Kabel” zu simulieren.

Die Simulation der verschiedenen Ladekabel erfolgt durch Schalten verschiedener Widerstande
zwischen PP und PE mit Hilfe des Drehschalters (2). Gemal IEC 61851 sind folgende Werte
moglich:

Kein Kabel 0Q

13 A Kabel 1,5 kQ

20 A Kabel 680 Q

32 A Kabel 2200

63 A Kabel 100 Q

Fehlersimulation

Zur Simulation eines Kurzschlusses zwischen CP und PE Uber die interne Diode kann der
Drehschalter (1) des Priifadapters auf ,E“ gedreht werden.

Ein bestehender Ladevorgang muss dadurch abgebrochen werden, ein neuer Ladevorgang darf
nicht zu Stande kommen.

Phasenanzeige

Zur Anzeige der Phasen verfluigt der Prifadapter METRALINE PRO-TYP EM I/11/11l Gber LEDs (4).
Sobald die Phasen Spannung fiihren, leuchten die LEDs rot. Je nach Gestaltung der Ladestation
kdnnen eine oder drei Phasen aktiv sein.

Die Durchfuhrung einer VDE Priifung setzt einen aktiven Ladevorgang und mindestens eine
spannungsfiihrende Phase voraus.

Wartung

Aufgrund der Beschaffenheit des Gerats sollte der Benutzer von der Wartung am Gerat absehen.
Sind Reparaturen erforderlich, wenden Sie sich bitte an uns.

Die dulReren Oberflachen sind nur mit einem trockenen, fusselfreien Tuch zu reinigen.

Gefahr!
Es diirfen keine Flissigkeiten ins Innere des Gerates oder der Steckverbindungen gelangen.

Technische Daten

Eingangsspannung: 400V (dreiphasig)

Frequenz: 50 Hz

Leistung Testverbraucher: max. 2,9 kVA (kein Dauerbetrieb!)
Schutzart: IP20

Betriebstemperatur -10°C...45°C

Lagertemperatur -25°C...60 °C

Luftfeuchte bis 80% (Kondensation ist ausgeschlossen)
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Anhang: Praxisinformationen zur Priifung von Ladestationen

Typ Il Stecker fur Mode 3 Laden

earth

proximity control pilot

neutral

L1

Quelle: Mennekes

Widerstandscodierung fur Ladekabel (PP)

Table B.101 - Resistor coding for plugs

Nominal resistance of Rc Recommended
Current capability of the Tolerance +/- 3% interpretation
cable assembly range by the
EVSE
13 A 1.5kQ 0,5 W2 > 1kQ - 2.7kQ
20 A 680 Q 0,5 W'"? 330 Q - 1 k&
32 A 220 0 0,5 W2 150 Q - 330 Q
63 A (3-phase) / 70 A (1,2) )
(1phase) 100Q0,5W 750 -150Q
Interrupt power supply <750Q
1

The power dissipation of the resistor caused by the detection circuit shall not exceed the value given above. The
value of the pull-up resistor shall be chosen accordingly.

Resistors used should preferably fail open circuit failure mode. Metal film resistors commonly show acceptable
properties for this application.

Tolerances to be maintained over the full useful life and under environmental conditions as specified by the
manufacturer.

Quelle: DKE Deutsche Kommission
Elektrotechnik Elektronik Informationstechnik
im DIN und VDE
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Typische Pilot Schaltung fur Mode 3 Laden

Typical pilot electric equivalent circuit

Vltage Charging side ST
measurement -
" Pil I"-E.I Duty eycle and
| flot -
O contact O =1 > frequencv(r\r‘:;;asulement
H (=]
5 R
: 3
(vg) i M g i
T : L E R3
Cs R . i
Ce o 5
Oscillator 3 R2 sﬁ
H 2V, 1KHz )
l o._ Earth _O | Chassis
{ground)

Quelle: DKE Deutsche Kommission
Elektrotechnik Elektronik Informationstechnik
im DIN und VDE
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Typische Pilot Schaltung fur Mode 3 Laden

Table A.2 — Vehicle control pilot circuit values and parameters (see Figures A.1, A.2)

Parameter Symbol Value Value Range Units
Permanent resistor value R2 2,740 2658 - 2822 Q
Switched resistor value for R3 1,300 1261 — 1339 o}
vehicles not requiring ventilation
Switched resistor value for R3 270 261.9-278.1 Q
vehicles requiring ventilation
Equivalent total resistor value no Re 882 856 - 908 9]
ventilation (Figure A.2)
Equivalent total resistor ventilation| Re 246 239 - 253 Q
required (Figure A.2)
Diode voltage drop Vd 0,7 0.55 - 0.85 Vv
(2,75 — 10 mA, -40 °C to + 85 °C)
Maximum total equivalent input Cv 2 400 N/A pF
capacity

Value ranges are to be maintained over full useful life and under design environmental conditions.

Note: 1% resistors commonly recommend for this application

Quelle: DKE Deutsche Kommission
Elektrotechnik Elektronik Informationstechnik
im DIN und VDE
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Systemzustédnde — PWM Spannung

Table A.3 - System states

System EV 52 EV EVSE ready 1o EVSE Va’ Remark
slate conne ready to | supply energy supply
cted receive
10 the energy EMEEY g [ Low leved
EVSE leve
. Mot Ready Off d MiA Steady |(Vb=0W
&l no WA — 13 voltage
Az no Heady oft 12ve qav® PWM
Mot Ready o aye MiA Steady  H2 detected
B1 no a8y
yas opan woltags
oz no RAeady Off ave et WA
Mot Ready Off MiA Steady RS- 13K213%
i yes BV S vollage  charging area
wventilation not
raquired
2] ves closed yes Ready on sY? A2 ® PWM
Mot Ready Off M Steady R3-2700:3%
o1 yes E voltags  charing area
wentilation required
a3 yes Feady on 3v*? Sz ® P
Mot Ready Off Steady Wb = 0: EVSE or
wollage prokblem or
E yes no ov power not
WA Lle of pilol
shorl 1o earth
KA Mot Ready O -12 Slead: EVEE not ilabl
E yos o ot Ready A v \'nﬁig’e’ not available

= Al voltages arg measured after stabilizalion peried. .

The EVEE generator may apply & steady state DO voltage or a +12 W square wave during this period. The duty cycls
Indicates the avallable current as n Takle A5

The vollage measured is lunclion of lhe value of B3 in Figure A1 (indicaled as Re in Figurs ALZ).
12V static voltage

The EVSE shall check pilol line low slate of -12V, diode presence, al least al Lhe ransilion Belwsen B1 and B2 jor al leasl
once brafore the closing of the supply swiltch on the EVSE).

Quelle: DKE Deutsche Kommission
The slale changes belween A, B, C and D are caused by lhe EV - - - -
the state changes batween 1 and 2 are created by the EVSE. Elektrotechnik Elektronik Informationstechnik

im DIN und VDE
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Table A.201 - Pilot voltage range

The following table details the pilot voltage range as a result of tables A.1 and A.2 components
values. These voltage ranges applies to the EVSE (Va).

Nominal voltage range imposed by Acceptable voltage range
the system recognized to detect the states "
State ! Range Minimum Mominal Maximum Minimum Nominal Maximum
vl v] vl V1 vl V1
States A1, A2/ positive 11.4 12 12.6 11 1z 13
States B1, B2 / positive 8.a7 9 g.59 a g o
States C1, C2/ positive 5,47 6 5.53 5 [ 7
States D1, D2 / positive 250 3 a.20 2 3 4
State E a 0 1 -1 0 1
States A2,B2,C2, D2/ 12,6 RE- “11.4 -13 12 -1
negative
State F °
 Applicable to Wa only
Mate © the EVSE may also be designed to use the veltage of the internal generatar (Vg) as a reference, The
valid voltage ranges are then to be calculated as given in the following table, These ranges are idebtical to
the values in the above table for Vg=12V

Quelle: DKE Deutsche Kommission
Elektrotechnik Elektronik Informationstechnik
im DIN und VDE

Systemzustande — PWM Spannung

Zustand A Zustand B Zustand C Zustand D Zustand X
12V e L . e
gv ~ 4 I o - B
Y - 1 B B B - - S
3V . I I S B N A T A

‘1ms‘

Zustand A: - kein Fahrzeug vorhanden

Zustand B: © Fahrzeug verbunden, Fahrzeug nicht bereit zum Laden
Zustand C: Fahrzeug bereit zum Laden ohne LUften

Zustand D: Fahrzeug bereit zum Laden mit Luften

Zustand X:  Fehler



Systemzustande — Duty Cycle

Table A.6 — Maximum current to be drawn by vehicle

Nominal duty cycle interpretation by Maximum current to be drawn by vehicle
vehicle
Duly cycle = 3 % Charging not allowed
3 % = duty cycle= 7 % A duty cycle of 5% indicates that digital communication is required
and must be established between the EVSE and EV before
charging.

Gharging is nol allowed wilhoul digilal communicalion.

Digital communication may also be used with other duty cycles.

7 % = duly cycle < B % Charging not allowed

8 % = duly cycle = 10 % B A

10 % = duly cycle < 85 % Available current = (% duty cycle) =< 0.6 A

85 % < duty cycle = 96 % Available current = (% duty cycle - 64) = 26 A
96 % < duty cycle < 97 % 80 A

Duty cycle = 97 % charging not allowed

If the PWM signal is between 8 % and &7 %, the maximum current may not exceed the values indicated by the
PWM aven if the digital signal indicates a higher current,

In 3-phase systems, the duly cycle value indicales the current limil per each phase.

The current indicated by the PWM signal shall not exceed the current cable capability and the EVSE capability,
the lower between them apply.

MNaote: the EV should respect 6A as lower value of the PWM

Note : the indication “no maximum implies that the delay time has no constraints and may depend on
external influences and the conditions existing on the EVSE or the EV.

Quelle: DKE Deutsche Kommission
Elektrotechnik Elektronik Informationstechnik
im DIN und VDE



Bedienungsanleitung Prifadapter METRALINE PRO-TYP EM I/11/111

Systemzustande — Duty Cycle

Duty Cycle 16% Duty Cycle 26% Duty Cycle 53%
4oy <=>10A  <=>16A  <=>32A

oV
6V
3V

|‘Ims






Reparatur- und Ersatzteil-Service
Kalibrierzentrum* und Mietgerateservice
Bitte wenden Sie sich im Bedarfsfall an:

GMC-I Service GmbH

Service-Center

Beuthener StraBe 41

90471 Nurnberg ® Germany

Telefon +49 911 817718-0

Telefax +49 911 817718-253

E-Mail service@gossenmetrawatt.com
WWW.gmci-service.com

Diese Anschrift gilt nur fur Deutschland.
Im Ausland stehen unsere jeweiligen Vertretungen oder Niederlassungen
zur Verflgung.

* DAKkS-Kalibrierlaboratorium fiir elektrische MessgroBen D-K-15080-01-01
akkreditiert nach DIN EN ISO/IEC 17025
Akkreditierte MessgréBen: Gleichspannung, Gleichstromstérke, Gleichstrom-
widerstand, Wechselspannung, Wechselstromstérke, Wechselstrom-Wirkleistung,
Wechselstrom-Scheinleistung, Gleichstromleistung, Kapazitéat, Frequenz und Tem-
peratur

Produktsupport
Bitte wenden Sie sich im Bedarfsfall an:

GMC-I Messtechnik GmbH
Hotline Produktsupport
Telefon D 0900 1 8602-00
A/CH +49 911 8602-0
Telefax  +49 911 8602-709
E-Mail support@gossenmetrawatt.com

Erstellt in Deutschland  Anderungen vorbehalten o Eine PDF-Version finden Sie im Internet

‘ GOSSEN METRAWATT

Telefon +49 911 8602-111
GMC-I Messtechnik GmbH Telefax +49 911 8602-777
Stdwestpark 15 E-Mail info@gossenmetrawatt.com

90449 Nurnberg ® Germany www.gossenmetrawatt.com
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